PUERTO VALLARTA '

CasaMacnaNNarTiott

RESORT

Direccion

Address

Paseo de la Marina No. 5

C.P. 48354

Tel: (322) 1 00 04

Fax: (322) 1 07 60
Reservaciones: 01 800 709 9500
Reservations: 1 800 228 9290
www.marriott.com
marriott@puerto-vallarta.com

info@marriottpv.com

HABITACIONES:

404 habitaciones y 29 Suites con balcones pri-
vados o patios.

RESTAURANTES Y BARES:

« La Estancia: buffets y un menu con
especialidades mexicanas.
Desayuno, comida y cena.

e Champions: buena comida y buenos deportes.
Musica para bailar.

» Mikado: variedad de Sushiy Teppan Yaki.

 Las Casitas: restaurante con vista al mar y
a la alberca; finas ensaladas, mariscos,
pizzas, botanas y bebidas tropicales.

* Lobby Bar: vista panoramica y una seleccion
de bebidas y cocteles.

ACTIVIDADES RECREATIVAS:

Playa, alberca con jacuzzi y chapoteadero para
nifios, una variedad de deportes acuaticos,
actividades diarias, aerobicos en el agua, con-
cursos, tres canchas de tenis iluminadas de
pasto sintético asi como un programa de activi-
dades diarias. Volleyball en la alberca, gimnasio
completo y aerobics, sauna, jacuzzis y golf en
el campo de Golf Marina Vallarta, campo dis-
eflado por Joe Finger. Y masajes utilizando
diferentes tipos de terapia.

NINOS:

Club de la Casa: Actividades como juegos y
concursos, manualidades, clases de pintura y
mucha diversion.

GRUPOS Y CONVENCIONES:

Las mejores instalaciones para convenciones,
seminarios y grupos incentivos.
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ROOMS:

404 rooms and 29 Suites, all with private bal-
conies or patios.

DINING & BAR OPTIONS:

e La Estancia: buffets and a menu of mexican
specialties. breakfast, lunch and dinner.

e Champions: good food & good sports.
Dancing music.

» Mikado: variety of Sushi and Teppan Yaki.

« Las Casitas: poolside and oceanfront grill.
serving lunch, fresh salads, seafood, pizzas,
snacks and beverages.

e Lobby Bar: a panoramic view and a selection
of tequilas and cocktails.

ACTIVITIES & ENTERTAINMENT:

Beaches, pool with whirlpool, paddling pool for
the kids, a variety of water sports, daily activities
including water aerobics, contests, etc. Tennis
with three astro turf, illuminated courts, and ten-
nis program available, water volleyball, gymna-
sium and aerobics, jacuzzi, sauna, and golf at
the Marina Vallarta golf course which was
designed by Joe Finger. Massages utilizing
choices of therapy.

KIDS:

Club de la Casa: The Kids Club offers fun and
activities: Games, contests, handcrafts, painting
and much more.

GROUPS & CONVENTIONS:

The best facilities for conventions, seminars and
incentive groups.
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HABITACIONES:

370 habitaciones con una cama king size 6 2
camas dobles. Todas las habitaciones cuentan
con terraza privada con vista al mar 6 a los jar-
dines, bafio completo con regadera y tina, caja
de seguridad, aire acondicionado central con
control individual, T.V. a color con control remo-
to, Mini-bar y secador de pelo.

RESTAURANTES Y BARES:

 El Quetzal: cafeteria

* La Palapa Restaurant Grill & Bar: ofreciendo
diariamente noches tema: Espafiola,
Internacional, Mexicana, ltaliana, Parrillada,
Noche tropical.

* Los Vitrales: restaurant de especialidades
ala Carta

* Lobby Bar: bebidas nacionales e importadas

* Bar en la Alberca: cocteles, cerveza y
bebidas nacionales.

SHOWS NOCTURNOS:

Noche de Hollywood, Noche Mexicana, Cabaret
Broadway, Cabaret las Vegas, Circo, Molino
Rojo y Noche Western.

ACTIVIDADES RECREATIVAS:

Alberca al aire libre, Gimnasio, 2 canchas de
tenis iluminadas, clases de buceo,

Galeria de tiro, Aerobics acuaticos, Volleyball,
kayaks, windsurf y windgliders. Club House y
tiro al blanco.

NINOS:
Mini-Club para nifios.

GRUPOS Y CONVENCIONES:

Para grupos y convenciones de hasta 800 per-
sonas.

ROOMS:

370 Deluxe Rooms. One king size or two dou-
ble beds, private terrace, facing the ocean, or
the gardens, full bathroom with shower, bathtub,
and hair dryer, air-conditioning, satellite color
T.V. with remote control, and safety deposit box.

DINING & BAR OPTIONS:

» Quetzal Restaurant: breakfast buffet & dinner

 La Palapa Grill Restaurant: Spanish,
International, Sea Night, Italian, Mexican
Fiestas, Grill, Tropical Night.
Lunch buffet & snacks

» Los Vitrales Restaurant: gourmet restaurant,
open only for dinner with a la carte service.
Formal attire required (no shorts, no sandals).

e Lobby bar: national and imported drinks.

» Late mexican snack bar

e La Palapa bar

* Pool & swim up bar: cocktails and beer.

SHOWS & CONTESTS:

Live spectacular cabaret nights; Stand Up
Comedy, and variety of contests. Hollywood
Night, Mexican Night, Cabaret Broadway,
Cabaret Las Vegas, Circo, French Night and
Western Show.

ACTIVITIES & ENTERTAINMENT:

Kayaking, windsurfing, windglider, waterpolo,
volleyball, aquaerobics, water basketball, water
quiz. Aerobics, step aerobics, water aerobics,
beach volleyball, Spanish lessons, dancing les-
sons and Club Mexicano. Club House, two-ten-
nis courts, and shooting range.

KIDS:
Mini-club

GROUPS & CONVENTIONS:
For groups and seminars up to 800 people.
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Melid Puerto Vallarta

Al Inclusive Beach Resort

Direccion

Address

Paseo de la Marina No. 7

C.P. 48354

Tel: (322) 1 02 00

Fax: (322) 1 01 18

México: 01 800 9017 100

Puerto Vallarta: 01 800 7132 822
www.solmelia.es

e-mail: meliapvr@pvnet.com.mx




